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Processional

BeE NOT AFRAID

Bob Dufford, SJ
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1. You shall cross the bar-ren des-ert, but you shall not die of
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1. way. You shall speak your words in for-eign lands and all will un-der-
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1. stand. You shall see the face of God and live.
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Be not a-fraid. | go be-fore you al-ways. Come fol-low
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me, and | will give you rest.
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2. If you pass through rag-ing wa-ters in  the sea, you shall not
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2. drown. If you walk a-mid the burn-ing flames, you shall not be
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2. harmed. If you stand be-fore the pow’r of hell and death is at your
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2. side, know thatl am with you through it all.

Text: Based on Isaiah 43:2-3; Luke 6:20ff. Text and music © 1975, 1978, Robert J. Dufford, SJ, and OCP. All rights reserved.

All copyrighted music reprinted with permission under OneLicense.net A-622072



BE NOT AFRAID (conT. 2)
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3. Bless-ed are your poor,
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for the king-dom shall be theirs. Blest are you that
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3. weep and mourn, for one day you shall laugh. And if wick-ed tongues in-sult and
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3. hate you all be-cause of me,




Antiguo Testamento #6 - Lamentaciones 3:17-26

Lectura del libro de las Lamentaciones

Me han arrancado la paz y ya no me acuerdo de la dicha.
Pienso que se me acabaron ya las fuerzas y la esperanza en
el Sefior.

Fijate, Seior, en mi pesar, en esta amarga hiel que me
envenena.

Apenas pienso en ello, me invade el abatimiento.
Pero, apenas me acuerdo de ti, me lleno de esperanza.

La misericordia del Senor nunca termina y nunca se acaba
su compasion; al contrario, cada manana se renuevan.
jQué grande es el Sefior!

Yo me digo:

“El Setior es la parte que me ha tocado en herencia” y en el
Sefor pongo mi esperanza.

El Sefior es bueno con aquellos que en él esperan, con
aquellos que lo buscan.

Es bueno esperar en silencio la salvacion del Sefior.

Palabra de Dios.



Reading 1 - Old Testament Option #6 — Lamentations 3:17-26

A reading from the Book of Lamentations

My soul is deprived of peace, I have forgotten what
happiness is;

I tell myself my future is lost, all that I hoped for from the
LORD.

The thought of my homeless poverty is wormwood and gall;

Remembering it over and over leaves my soul downcast
within me.

But I will call this to mind, as my reason to have hope:

The favors of the LORD are not exhausted, his mercies are
not spent;

They are renewed each morning, so great is his faithfulness.

My portion is the LORD, says my soul; therefore will I hope
in him.

Good is the LORD to one who waits for him, to the soul that

seeks him;

It is good to hope in silence for the saving help of the
LORD.

The Word of the Lord.



SALMO 22: EL SEROR Es M1 PASTOR/
PsALM 23: THE LORD IS MY SHEPHERD

Mary Frances Reza
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The Lord

. El Senor es mi pastor, nada me falta:
en verdes praderas me hace recostar;
me conduce hacia fuentes tranquilas
y repara mis fuerzas.

2. Me guia por el sendero justo,

por el honor de su nombre.

Aunque camine por cahadas oscuras,
nada temo, porque tu vas conmigo:
tu vara y tu cayado me sosiegan.

3. Preparas una mesa ante mi,
enfrente de mis enemigos;

me unges la cabeza con perfume,
y mi copa rebosa.

todos los dias de mi vida,
y habitaré en la casa del Senor
por anos sin término.

is my shep-herd;

. Tu bondad y tu misericordia me acompanan

there is noth-ing

| shall want.

1. The LORD is my shepherd;

I shall not want.

In verdant pastures he gives me repose;
beside restful waters he leads me;

he refreshes my soul.

. He guides me in right paths

for his name's sake.

Even though | walk in the dark valley
| fear no evil;

for you are at my side with your rod
and your staff that give me courage.

. You spread the table before me

in the sight of my foes;
you anoint my head with oil;
my cup overflows.

. Only goodness and kindness follow me

all the days of my life;
and | shall dwell in the house of the LORD
for years to come.

Text: Psalm 23 (Salmo 22):1-3a, 3b—4, 5, 6; Spanish © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia.
All rights reserved. Used with permission. English refrain © 1969, 1981, 1997 ICEL. All rights reserved.
Used with permission. English verses © 1970, 1997, 1998, CCD. All rights reserved. Used with permission.
Music © 2004, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.



Reading 2 - New Testament Option #8 — 1 Corinthians 15:51-57
A reading from the first Letter of Saint Paul to the Corinthians
Brothers and sisters:

Behold, I tell you a mystery.
We shall not all fall asleep, but we will all be changed, in an
instant, in the blink of an eye, at the last trumpet.

For the trumpet will sound, the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.

For what is corruptible must clothe itself with incorruptibility,
and that which is mortal must clothe itself with immortality.

And when this which is corruptible clothes into with
incorruptibility and this which is mortal clothes itself with
immortality, then the word that is written shall come about:

Death is swallowed up in victory,
Where, O death, is your victory?
Where, O death, is your sting?

The sting of death is sin, and the power of sin is the law.
But thanks be to God, who gives us the victory through our
Lord Jesus Christ.

The Word of the Lord.



Nueva Testamento #8 — 1 Corintios 15:51-57

Lectura de la primera carta del apdstol san Pablo a los
Corintios

Hermanos y hermanas:

Les voy a revelar un misterio: no todos moriremos,
pero todos seremos transformados en un instante,
en un abrir y cerrar de ojos, cuando suene la
trompeta final. Pues al resonar la trompeta, los
muertos resucitaran incorruptibles y nosotros
seremos transformados. Porque es preciso que

este ser nuestro, corruptible y mortal, se revista de
incorruptibilidad en inmortalidad.

Y cuando nuestro ser corruptible y mortal se revista
de incorruptibilidad e inmortalidad, entonces se
cumplira la palabra de la Escritura: La muerte ha
sido aniquilada por la victoria. ;Donde estd, muerte, tu
victoria? ;Donde estd, muerte, tu aguijon? El aguijon
de la muerte es el pecado y la fuerza del pecado es
la ley. Gracias a Dios, que nos ha dado la Victoria
por nuestro Senor Jesucristo.

Palabra de Dios.

Misa Santa Fe - Lenten Gospel Acclamation
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Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.



Gospel Option #17 — John 14:1-6

A reading from the holy Gospel according to John

Jesus said to his disciples:

“Do not let your hearts be troubled. You have faith in God;
have faith also in me.

In my Father’s house there are many dwelling places. If
there were not, would I have told you that I am going to
prepare a place for you?

And if I go and prepare a place for you, I will come back
again and take you to myself, so that where I am you also
may be.

Where I am going you know the way.”

Thomas said to him, “Master, we do not know where you
are going; how can we know the way?”

Jesus said to him, “I am the way and the truth and the life.
No one comes to the Father except through me.

The Gospel of the Lord.



Evangelio #17 — John 14:1-6

Lectura del santo Evangelio segun san Juan

En aquel tiempo, Jesus dijo a sus discipulos: “No pierdan la
paz. Si creen en Dios, crean también en mi. En la casa de mi
Padre hay muchas habitaciones. Si no fuera asi, yo se lo
habria dicho a ustedes, porque voy a prepararles un lugar.
Cuando me vaya y les prepare un sitio, volveré y los llevaré
conmigo, para que donde yo esté, estén también ustedes. Y
ya saben el camino para llegar al lugar a donde voy.”

Entonces Tomas le dijo: “Senor, no sabemos a donde vas,
;como podemos saber el camino?”

Jestus le respondio: “Yo soy el camino, la verdad y la vida.
Nadie va al Padre si no es por mi.”

Palabra del Senor.



Prep. Gifts

Amazing Grace (My Chains are Gone)

Verse 1

Amazing Grace, how sweet the sound
That saved a wretch like me

| once was lost but now am found
Was blind but now | see

Verse 2

‘Twas Grace that taught my heart to fear
And Grace my fears relieved

How precious did that Grace appear
The hour | first believed

Chorus

My chains are gone, I've been set free
My God, my Savior has ransomed me
And like a flood His mercy rains
Unending love, Amazing Grace

Verse 3

The Lord has promised good to me
His word my hope secures

He will my shield and portion be
As long as life endures

Verse 4

The earth shall soon dissolve like snow
The sun forbear to shine

But God who called me here below

Will be forever mine, Will be forever mine
You are forever mine

© 2009 worshiptogether.com songs, sixsteps Music (Admin by Capitol Christian Music
Publishing)



THE LITURGY OF THE EUCHARIST

During the Offertory Song the gifts of bread and wine are brought in procession. The
Priest offers the prayers of blessing quietly at the altar. The Priest completes additional
personal preparatory rites, and the people rise as he says:

Pray, brethren (brothers and sisters),
that my sacrifice and yours

may be acceptable to God,

the almighty Father.

May the Lord accept the sacrifice at your hands
for the praise and glory of his name,
for our good and the good of all his holy Church.

Then the Priest says the Prayer over the Offerings, at the end of which the people
acclaim:

Amen.

The Eucharistic Prayer
The Lord be with you. And with your spirit.

Lift up your hearts. We lift them up to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God. It is right and just.

The Priest concludes the Preface with the people, singing:



SANTO/HOLY

Misa Santa Fe
Mary Frances Reza
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Spanish text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, International Committee on English in the Liturgy, Inc. (ICEL). All rights reserved. Used with permission.
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP, 5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213.
All rights reserved.



SALVADOR DEL MUNDO
Save Us, Savior

Misa Santa Fe
Mary Frances Reza

0 N i
0 D ] | Y ]
: —F . e
| d I ~
I Sal - va-dor del mun do, sal -
I
| | i
e
Save us, Sav-ior of the world, for by your
H— |
Y ] | )|
2 : — ) '
DO !
I - va - nos, tG quenos has li - be -
: h 1 1
| o 2 | ) |
#o S H - o
e
Cross and Res - ur - rec - tion you have set us
[4) .
] AY
s ’ ) : 4
-H“ ] N
| @ 4
I ra - do por tu cruz y re-su - rrec-cion.
: h 1 1
| 3\ |
£ —— ' | : 2
o) ‘ g o ‘
e
free, you have set us free.

Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia Episcopal
Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 2009, 2011, 2017, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Misa Santa Fe
Mary Frances Reza
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A - mén, a-mén, a - meéen. A - mén, a-meén, a - men.
A - men, a-men, a - men. A - men, a-men, a - men.

Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP, 5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213. All rights reserved.



The Lord’s Prayer all stand
At the Savior’s command

and formed by divine teaching,

we dare to say:

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name;

thy kingdom come,

thy will be done

on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread,
and forgive us our trespasses,
as we forgive those

who trespass against us;

and lead us not into temptation,
but deliver us from euvil

Deliver us, Lord, we pray...
... and the coming of our Savior, Jesus Christ.

For the kingdom, the power and the glory are yours
now and for ever.

Lord Jesus Christ...

... Who live and reign for ever and ever.

Amen.

The peace of the Lord be with you always.
And with your spirit.
Let us offer each other the sign of peace.



Cordero de Dios / Lamb of God

f) r—
e ' | N ' ' | |
< 7 I <o..- &-‘ . " .::_‘ ‘\ "‘
1,3. Cor-de - ro de Dios, que quitas el pe - ca - do del mun - do,
2. « Lamb of God, you take a-waythe sins of the world,
f) . |
)4 N | | N | |
(e—<£ — —] — " ——  — ]| |
g T e elEg T T B A !
1. tenpie-dad de mno - so-tros, ¢ tenpie-dad de no - so-tros
2. have mer - cy on us, 2 have mer - cy on us.
3. 2 grant us  peace, 2 grant us peace.

Spanish text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episco

Bishops. Used with permission. Music 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. Allprights reserved.

Invitation to Communion

all kneel

After his private prayers of preparation the Priest genuflects, takes the host and,

holding it slightly raised above the paten or above the chalice says aloud:

Behold the Lamb of God,
behold him who takes away the sins of the world.
Blessed are those called to the supper of the Lamb.

Lord, | am not worthy

that you should enter under my roof,
but only say the word

and my soul shall be healed.

ado Mexicano. All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic



Communion Hymn

| Am the Bread of Life / Yo Soy el Pan de Vida
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1. I am the Bread of life. You who
2. The bread that_ I will give is my
3. Un - less you eat of the
4. I am the Res - ur - rec - tion,
5. Yes, Lord, I be - lieve that__
1. Yo soy el pan de vi - da. El que
2. E pan que— Yo da - rée es mi
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4. Yo soy la re - su - rrec - cion.
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flesh for the life of the  world, and if you
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I am the life. If you be -
you are the Christ, the
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eat of this bread,_  you shall. live for
drink_ of his blood, and drink of his
lieve in me, e - ven_ though you
Son of God, Who has
cree en mi no ten - drd sed. Na - die_ vie - nea
co - ma— de mi car - ne ten - drd_ vi - dae -
be - bas— de su san-gre, y be - bas— de su
cree en mi, aun - que— mu - rie -
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up, and I will raise you up on the last day.
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Text: John 6; Suzanne Toolan, SM, b.1927; translator unknown
Tune: BREAD OF LIFE, Irregular with refrain; Suzanne Toolan, SM, b.1927; acc. by Diana Kodner, b.1957

© 1966, 1970, 1986, 1993, GIA Publications, Inc.




Communion Hymn ON EAGLE’Ss WINGS

Michael Joncas
Verse 1
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2. The snare of the fowl-er will nev-er cap-ture you, and fam-ine will bring
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2. you no fear: un-der his wings your ref-uge, his faith-ful-ness your shield.
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3. You need not fear the ter-ror of the night, nor the ar-row that flies by
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3. day; though thou-sands fall a - bout you, near you it shall not come.

Text: Based on Psalm 91. Text and music © 1979, OCP Publications. All rights reserved.



ON EAGLFE’S WINGS (conT 2)
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Recessional

1.

PESCADOR DE HOMBRES/LORD, YOU

Tu has venido a la orilla,
no has buscado ni a sabios ni a ricos;
tan solo quieres que yo te siga.

Estribillo

Senor, me has mirado a los ojos,
sonriendo has dicho mi nombre,
en la arena he dejado mi barca,
junto a ti buscaré otro mar.

Tu sabes bien lo que tengo;
en mi barca no hay oro ni espadas,
Tan so6lo redes y mi trabajo.

Tu necesitas mis manos,
mi cansancio que a otros descanse,
Amor que quiera seguir amando.

Tu, pescador de otros lagos,
ansia eterna de almas que esperan,
amigo bueno, que asi me llamas.

Lord, you have come to the seashore,
neither searching for the rich nor the wise,
desiring only that | should follow.

Refrain

O, Lord, with your eyes set upon me,
gently smiling, you have spoken my name;
all I longed for | have found by the water,
at your side, | will seek other shores.

Lord, see my goods, my possessions;
in my boat you find no power, no wealth.
Will you accept, then, my nets and labor?

Lord, take my hands and direct them.
Help me spend myself in seeking the lost,
returning love for the love you gave me.

Lord, as I drift on the waters,
be the resting place of my restless heart,
my life’s companion, my friend and refuge.

Spanish text: Cesareo Gabarain. English text: OCP.

HAVE COME

Cesareo Gabarain

Text and music © 1979, 1987, Cesdreo Gabarain. Published by OCP. All rights reserved.
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